Drogi kliencie,

Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja

przed uzyciem tego urzadzenia!

Dziekujemy za wybdr Beko Professional tego urzadzenia . Chcemy, abys osiagnat optymalng
wydajnosé dzieki temu wysokiej jakosci urzadzenia, ktdre zostato wyprodukowane przy uzyciu
najnowoczesniejszej technologii. Przed uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac i zrozumiec ta
instrukcje oraz dokumentacje uzupetniajgca.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i informacji zawartych w niniejszym dokumencie. W ten
Sposob uchronisz zardowno siebie, jak i swoje urzadzenie przed potencjalnymi uszkodzeniami.

Zachowaj instrukcje. Dotacz ten przewodnik do urzadzenia, jesli przekazesz go komus innemu.

Symbole i uwagi
W tej instrukciji obstugi sg uzywane nastepujace symbole:

A Niebezpieczenstwo, ktére moze spowodowac $mierc lub obrazenia

II Przeczytaj instrukcje obstugi

0 Wazne informacje lub przydatne wskazdwki na temat uzytkowania
Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami
A Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym

Ostrzezenie przed zagrozeniem promieniowaniem UV

Ostrzezenie przed poparzeniem

9y Opakowanie urzagdzenia jest wykonane z materiatdbw umozliwiajgcych recykling zgodnie
W@ zkrajowymi przepisami srodowiskowymi.

A Ostrzezenie przed pozarem

UWAGA Niebezpieczeristwo, ktdre moze spowodowac szkody materialne w urzgdzeniu lub
W jego otoczeniu

Produkt ten zostat wykonany z wykorzystaniem najnowoczesniejszych technologii i w warunkach przyjaznych dla $rodowiska.
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2 Warunki srodowiskowe

2.1 Zgodnosé z Dyrektywa WEEE i utylizacja odpadow
K Ninigjsze urzagdzenie nie zawiera niebezpiecznych i zabronionych materiatéw

okreslonych w ,,Rozporzadzeniu w sprawie kontroli zuzytego sprzetu elektrycznego |
elektronicznego” opublikowanym przez Ministerstwo Srodowiska i Urbanizacji Republiki
Turcji. Zgodne z Dyrektywa WEEE. Urzadzenie to zostato wyprodukowany z wysokiej

| jakosci czesci i materiatdw nadajgcych sie do recyklingu i ponownego wykorzystania.
Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno wyrzucac zuzytego urzadzenia wraz z innymi
odpadami domowymi. Nalezy go odstawi¢ do punktu zbidrki w celu przeprowadzenia recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. O takie punkty zbidrki mozna zapyta¢ w administracii
lokalnej. Mozesz przyczynic sie do ochrony srodowiska i zasobow naturalnych, odstawiajgc
zuzyte urzadzenia do recyklingu.

R290 jest tatwopalnym czynnikiem chtodniczym. Dlatego nalezy dopilnowac, aby
system i przewody nie zostaty uszkodzenia podczas uzytkowania i transportu.

A Trzymaj urzadzenie z dala od Zrddet ciepta, w przeciwnym razie moze sie zapali¢ w
razie uszkodzenia.

Nie nalezy pozbywac sie urzadzenia poprzez jego spalenie.

2.2 Informacje o opakowaniu

Opakowanie produktu jest wykonane z materiatdow umozliwiajacych recykling zgodnie z krajowymi
przepisami srodowiskowymi. Nie wyrzucaj opakowania wraz z odpadami domowymi lub innymi,
odstaw je do punktu zbidrki opakowar okreslonym przez wtadze lokalne.

2.3 Informacje o zgodnosci norm i badan / Deklaracja zgodnosci UE

Faza rozwoju, produkcji i sprzedazy tego urzadzenia jest prowadzona zgodnie z
zasadami bezpieczenstwa okreslonymi we wszystkich powigzanych instrukcjach Unii

Europejskiej.
Pasmo czestotliwosci : 2,400 - 2,484 GHz
Maksymalna moc transmisji : <100mW

Deklaracja zgodnosci CE

Arcelik A.S. niniejszym oswiadcza, ze urzgdzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem: -
Produkty, od: :support.beko.com
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3 Twoja suszarka

3.1 Dane techniczne
PL

\Wysokos¢ (regulowana)

84,6 cm /86,6 cm*

Szerokose 59,8 cm
Gtebokosé 67,2 cm
Pojemnosc¢ (maks.) 9 kg™
Ciezar netto (= %10) 48 kg

Napiecie

Znamionowy pobdr mocy

Kod modelu

Patrz: tabliczka znamionowa***

* Min. wysokosé: Wysokos¢ przy zamknigtej podstawce regulowane.
Maks. wysokos¢: Wysokosc przy maksymalnie otwartej podstawce regulowane;.

**Waga suchego prania przed praniem.

*** Tabliczka znamionowa znajduje sie pod drzwiczkami suszarki.

W celu podwyzszenia jakosci suszarki, specyfikacje techniczne moga ulec zmianie
bez wczesniejszego powiadomienia.
Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i moga nie pasowac doktadnie do
0 konkretnego urzadzenia.

Wartosci dostarczone z suszarka lub towarzyszgcymi jej dokumentami sg odczytami
laboratoryjnymi zgodnymi z odpowiednimi normami. Wartosci te moga sie rézni¢ w
zaleznosci od zastosowania i warunkéw otoczenia.
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3.2 Montaz urzadzenia

n

1. Panel gdrny

. Panel sterowania

. Drzwi zatadowcze

. Uchwyt klapki dostepu
. Kratki wentylacyjne

. Regulowane ndzki

. Klapka dostepu

. Tabliczka znamionowa
9. Filtr ktaczkdéw

10. Szuflada zbiornika wody
11. Przewdd zasilajacy

O N O OB W
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3.3 Zakres dostawy
1. W
& . 6. Korek wlewu
odprowadzajacy wody*
wode* Y
2. Zapasowa
7.
gabka w Czysta

szufladzie filtra*

woda*

suszenia®

8. Zestaw
3. Podrecznik
i i kapsutek
uzytkownika
zapachowych*
4. Kosz do
v [l o et
suszenia
= N kcj
5. Instrukcja 10. Tkanina
obstugi kosza do \ " ok
filtracyjna’

*Opcjonalnie - moze nie by¢ w zestawie, zalezy

od modelu.




4 Instalacja

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

A

Zanim skontaktujesz sie z autoryzowanym
serwisem w sprawie instalacji suszarki,
zapoznaj sie z informacjami w instrukcji obstugi
i upewnij sie, ze zasilanie elektryczne i wodne
sg zgodne z wymaganiami. Jesli nie, wezwij
elektryka i hydraulika, aby dostosowali zasilanie
do wymagan.

Obowigzkiem klienta jest
przygotowanie miejsca, w ktorym
urzadzenie zostanie postawione,
oraz przygotowanie instalacji
elektrycznej i kanalizacyjnej.

Przed zainstalowaniem sprawdz,
czy suszarka nie jest uszkodzona.
Jesli suszarka jest uszkodzona, nie
nalezy jej instalowac. Uszkodzone
urzgdzenia stanowig zagrozenie dla
twojego bezpieczenstwa.

Odczekaj 12 godzin przed
uruchomieniem suszarki.

A

moga znajdowac sie drzwi, ktore mozna
zablokowad, drzwi przesuwne lub drzwi
na zawiasach, ktére moga blokowad
otwieranie drzwi zatadowczych.

e Po zainstalowaniu suszarki potgczenia
muszg pozostac stabilne. Po ustawieniu
suszarki upewnij sie, ze tylna Sciana
nie styka sie z zadnym elementem
zewnetrznym (kranem, gniazdkiem
elektrycznym itp.).

e Ustaw suszarke z co najmniej 1 cm
odstepem pomiedzy urzadzeniem a
krawedziami mebli.

e  Suszarka jest przystosowana do pracy w
zakresie +5°C do +35°C. W przypadku
pracy poza tym zakresem temperatur,
dziatanie suszarki moze by¢ zagrozone i
moze ona ulec uszkodzeniu.

e  Suszarka nie moze by¢ przysunieta tylng
strong do Sciany.

Nie suszarki na przewodzie
zasilajgcym.

I\

Urzadzenie zawiera czynnik
chtodzacy i jesli bedzie ono uzywane
zaraz po przetransportowaniu,
moze ulec uszkodzeniu. Po kazdym
przeniesieniu urzadzenia nalezy
pozostawi¢ go na 12 godzin w
stanie spoczynku.

UWAGA

e *Zignoruj nastepujace ostrzezenie,
jesli system urzadzenia nie zawiera
R290.

4.1 Odpowiednie

miejsce instalacji

e Zainstaluj suszarke na ptaskiej i stabilnej
powierzchni.

e  Suszarka jest ciezka. Nie nalezy przenosi¢
jej samodzielnie.

e  Zainstaluj suszarke w srodowisku wolnym
od kurzu i z dobrg wentylacja.

e QOdstep miedzy suszarka a podtoga
nie moze by¢ zmnigjszony przez takie
materiaty jak dywaniki, kawatki drewna i
tasmy.

e Nie blokuj kratek wentylacyjnych suszarki.

e W poblizu miejsca instalacji suszarki nie

Suszarka zawiera czynnik
chtodniczy R290.*

R290 jest przyjaznym dla
Srodowiska, ale fatwopalnym
czynnikiem chtodniczym.*
Upewnij sie, ze wlot powietrza w
suszarce jest otwarty i jest dobrze
wentylowany.*

Trzymaj potencjalne Zrddta ognia z

A

dala od suszarki.*
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4.2 Demontaz zabezpieczen
transportowych.

Przed pierwszym
uzyciem produktu
nalezy usuna¢
zabezpieczenia
transportowe.

Nie zostawiaj wewnatrz bebna
akcesoriow ani zadnych
zabezpieczen transportowych.

UWAGA

4.3. Podfaczenie wody

Zamiast okresowego spuszczania wody
zgromadzonej w zbiorniku, mozna jg spusci¢
przez waz odprowadzajgcy wode dostarczony
z suszarka.

Podtaczanie weza
odprowadzajacego wode

Waz odprowadzajacy wode
powinien by¢ zamocowany na
wysokosci maksymalnie 80 cm.
Upewnij sie, ze waz
odprowadzajgcy wode nie jest
zagiety, zwiniety lub przycisniety
miedzy wylotem a suszarka.

Waz powinien by¢ podtgczony
tak, aby nie mogt sie odtgezy¢ od
miejsca, w ktérym sie znajduje.
Wyciek wody moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie przedtuzaj weza
odprowadzajgcego wode.
Sprawdzi¢, czy przeptyw wody jest
odpowiedni. Waz odprowadzajacy
wode nie moze by¢ zamkniety ani
zatkany.

UWAGA

Jesli z urzadzeniem dostarczany
jest pakiet akcesoridw, nalezy
sprawdzi¢ szczegdtowe instrukcie.

1-2 Wyjmij waz z
tytu suszarki.
Nie uzywaj
zadnych
narzedzi do
wyjmowania
weza.

3 Witéz jeden koniec weza odprowadzajgcego
wode, dostarczonego z suszarkg, tam
skad wyjety zostat waz z suszarki.

4 Przymocuj drugi koniec weza
odprowadzajgcego wode bezposrednio do
odptywu Sciekdéw lub zlewu.

Suszarka / Instrukcja obstugi

4.4 Regulacja nozek
Wyreguluj nézki,
obracajac je w lewo
i w prawo dopdki
suszarka nie stoi

poziomo i stabilnie

4.5 Przenoszenie suszarki
e Catkowicie spus¢ wode z suszarki.

e Jesli urzadzenie jest podtaczone przez
bezposrednie odprowadzanie, nalezy
usung¢ ztacza wezy.

Zaleca sig, aby suszarka byta
przenoszona w pozycji pionowe.
W przeciwnym razie przechyl ja na
prawa strone, patrzac od przodu,

i przenies suszarke.Odczekaj 12
godzin przed uruchomieniem
suszarki.

A




4.6 Ostrzezenie dotyczace hatasu

W trakcie
eksploatacii
produktu, z
kompresora moga
od czasu do czasu
wydobywag sie
metaliczne odgtosy,
jest to normalne.

Gdy Urzadzenie jest w uzyciu,
nagromadzona woda jest
pompowana do zbiornika na wode.
Podczas tej operacji normalne jest,
ze z urzadzenia stycha¢ odgtosy
pompowania.

4.7 Wymiana zarowki

Jezeli twoja suszarka posiada lampe
oswietlenia bebna;

Skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem

w celu wymiany zaréwki/LED uzywanej

do oswietlenia suszarki. Zaréwka w tym
urzgdzeniu nie jest odpowiednia do oswietlenia
domowego. Przeznaczeniem tej lampy jest
zapewnienie bezpiecznego zatadunku prania
do suszarki. Lampy zastosowane w tym
urzgdzeniu sg odporne na ciezkie warunki
fizyczne, takie jak temperatura powyzej 50°C.
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5 Przygotowanie

5.3 Przygotowywanie
prania do suszenia

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

5.1 Pranie nadajace sig¢ do
suszenia w suszarce

Pranie, ktére nie nadaje sie do
suszenia w suszarce moze zostac
uszkodzone oraz moze uszkodzi¢
urzadzenie podczas suszenia.
UWAGA | Stosuj sie do instrukgiji dotyczacych
suszenia znajdujgcych sie na
metkach prania. Susz tylko pranie z
napisem ,bezpieczne dla suszarki”
na ich metkach.

Nie susz w
suszarce

5.2 Pranie nie nadaje si¢
do suszenia w suszarce

Bielizna z metalowymi fiszbinami
nie moze by¢ suszona w suszarce.
Jesli metalowe fiszbiny poluzujg
sie i oderwag od ubrania, mogg
spowodowad uszkodzenie
urzadzenia.

UWAGA | Delikatne tekstylia haftowane,
odziez bawetniana i jedwabna,
odziez produkowana z delikatnych
i kosztownych materiatdw, odziez
nieoddychajgca oraz firanki tiulowe
nie powinny by¢ suszone w
suszarce.

Suszarka / Instrukcja obstugi

UWAGA | Susz pranie z metalowymi

Przedmioty takie jak monety, czesci
metalowe, igly, gwozdzie, sruby,
kamienie itp. moga uszkodzi¢
beben urzadzenia lub spowodowad
problemy z dziataniem. Dlatego
nalezy sprawdzi¢ cate pranie, ktore
bedzie tadowane do urzadzenia.

akcesoriami, takimi jak zamki
btyskawiczne, odwracajac je do
Srodka.

Zapnij zamki btyskawiczne, haczyki
i zatrzaski, zapnij guziki pokrowcow,
zawigz pasy tekstylne i pasy
fartucha.

5.4. Sposoby
oszczedzania energii

Podczas prania uzywaj mozliwie
najwyzszej opcji wyzymania. Dzieki

temu mozesz skroci¢ czas suszenia i
zmniejszy¢ zuzycie energii. Posortuj pranie
wedtug rodzaj i grubosci. Susz razem te
same rodzaje prania. Na przykfad reczniki
kuchenne i obrusy schng szybciej niz
reczniki tazienkowe.

Przy wyborze programu postepuj zgodnie
z zaleceniami zawartymi w instrukciji
obstugi.

Podczas suszenia nie otwieraj drzwi
zatadunkowych, chyba ze jest to
konieczne. Jesli musisz otworzy¢ drzwi
zatadunkowe, nie trzymaj ich otwartych
zbyt dtugo.

Nie doktadaj mokrego prania podczas
pracy suszarki.

Wyczysc filtr widkien po kazdym suszeniu.
Upewnij sig, ze filtry sg czyste. Wiecej
informaciji znajdziesz w dziale konserwacja
i czyszczenie.

W przypadku modeli z przewodem
kominowym nalezy przestrzegac zasad
podtgczenia przewodu kominowego
okreslonych w przewodnikach i oczyscié
przewdd kominowy.

Podczas suszenia nalezy wtasciwie
wentylowacé pomieszczenie, w ktdrym
znajduje sie suszarka.
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Program Eco to najbardziej
energooszczedny program do
suszenia prania bawetnianego i jest

on uzywany do oceny zgodnosci z
przepisami dotyczacymi projektowania
uwzgledniajacego kwestie ochrony
Srodowiska.

Aby zapobiec utracie ciepta, trzymaj drzwi
tadunkowe zamkniete.

5.5 Prawidtowa no$nos¢

Ponizsze wagi sg podane jako przyktady.

UWAGA

Jesli pranie

w urzadzeniu
przekroczy
maksymalng
fadownos¢,

moze ono nie
dziata¢ zgodnie z
przeznaczeniem i
moze spowodowac
szkody materialne
lub uszkodzenie
produktu. Dla
kazdego programu
nalezy przestrzegac
maksymalnej
tadownosci.

12

Zatadowanie suszarki domowej do
maksymalnej pojemnosci okreslonej
przez producenta dla poszczegolnych
programéw pomoze zaoszczedzi¢
energie.

Waga
Pranie zgl)%ga e Pranie ok.

@
Posciel
bawetniana Sukienka
(rozmiar 1500 bawetniana 500
podwajny)
Posciel (rozmiar )
pojedynczy) 1000 Sukienka 350
Przescieradto
(rozmiar 500 Dzins 700
podwajny)
Przescieradto )
(rozmiar 350 SC;L;StGCZk' (10 1400
pojedynczy) ’

. Koszulka
Duzy obrus 700 trykotowa 125
Maty obrus 250 Bluzka 150
Serwetka 100 Koszula 300
bawetniana

Recznik
kapielowy 700 Koszula 200
Recznik dorgk | 350

* Waga suchego prania przed praniem.
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6 Obstuga urzadzenia

6.1 Panel kontrolny

1
|

1. Przycisk WhL/Wyt./Wybor programu.

2. Przycisk Start/Tryb gotowosci.

3. Przycisk wyboru Sterowanie zdalne.
4. Przycisk wyboru czasu Koniec za.

5. Przycisk wyboru Czas suszenia.

3

6. Przycisk wyboru Niska temperatura.

7. Przycisk wyboru Sygnat dzwiekowy i blokady
rodzicielskiej.

8. Przycisk wyboru zabezpieczenia przed
zagnieceniami i Oswietlenie bebna.

9. Przycisk wyboru Poziom suszenia.

6.2 Symbole
< = Pl — 5 &1
0 +
Czyszczenie
Zbiornik Czyszczenie  gszuflady filtra  Start/ Suszenie  Brzeczyk do i Ekstra suche Koniec
wody filtra /wymiennika Pauza{ prasowania doszafy do szafy +
N Anuluj
ciepta
~ 2] [0 A RIE
7
é ) 18] |Z L | A |6 M| |lml S
Stopieri Oswietlenie EasyCare Delikatne i Dzinsy Sport Kotdry/
wysuszenia bebna Eko Puchowe
@8O @ O 8B &= 0
Blokada Niska Czas Koriczac  Przycisk Wiacz/ Ochrona Ods$wiezanie Higiena Odziez Wifi Zdalne
iszy p i sigw ekspresowego Wylacz wetny (Baby Protect+) puchowa sterowanie
suszenia
0 g e i I+ 4 * 4N j;nl
D@ w| |G| | =
p Higieni Odswiezani Para Poziom Poziom Noc Outdoor  Bluetooth Delikatna  Posciel
suszenie higieniczne pary 1 pary 2 pielegnacja
>
S || | &
<
Bez Koszule ~ Obrét bebna w
i i od ym kierunku
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6.3 Przygotowanie suszarki

e Podigcz suszarke.

e Otwdrz drzwiczki.

e Usun wszelkie obce materiaty znajdujace

sie w Srodku.

e Umiesc¢ pranie w suszarce, nie wpychajac
go na site.

e Popchnij drzwiczki i zamknij je.

UWAGA

Upewnij sig, ze pranie
nie jest przytrzasniete
drzwiczkami.

Nie zamykaj drzwi
tadunkowych na site.

e Kiedy wybierzesz odpowiedni program
za pomoca przycisku Wt./Wyt./Wybdr
programu, urzadzenie witaczy sie.

Wybranie programu za pomocag
przycisku Wt./Wyt./ \Wybor
programu nie 0znacza rozpoczecia
pracy. Aby uruchomic¢ program
wcisnij przycisk Start/Tryb

gotowosci.

14
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6.4 Wybor programu oraz tabela zuzycia energii

PL

Programy

Opis programu

Pojemnosc (kg)

Predkos¢
wirowania w pralce
(obr./min.)

Czas suszenia
(min)

Bawemhna

Dzigki temu programowi mozesz wysuszy¢ termoodporne
tkaniny bawetniane. Nalezy wybra¢ ustawienie suszenia
lodpowiednie do grubosci tkaniny i zgdanego poziomu
suszenia.

©

1000

210

Bawetna Eko

Jednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sg suszone w|
najbardziej ekonomiczny sposdb.

1000

195

Bawetna, prasowanie

lJednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sg suszone
jako lekko wilgotne, aby byty gotowe do prasowania.

1000

160

Syntetyki

Dzigki temu programowi mozesz wysuszy¢ tkaniny
syntetyczne. Nalezy wybra¢ ustawienie suszenia
lodpowiednie do zgdanego poziomu suszenia.

800

80

Mieszane

tym programie mozna suszy¢ pranie niefarbujace z
bawetny i wtdkien syntetycznych.Z tym programem mozna
suszy¢ odziez sportowg i fitness.

1000

175

Ochrona wetny

Program ten stuzy do suszenia wetianych rzeczy takich
jak swetry, ktore zostaly wyprane zgodnie z instrukcjami.
IZaleca sie wyjecie rzeczy zaraz po ukoriczeniu dziatania
lorogramu.

1,6

600

148

Program XXL Duze
przedmioty

UZzywaj do suszenia bawetnianej i syntetycznej poscieli.
Mozesz suszy¢ jeden podwadjny komplet poscieli wraz z
dodatkowym przescieradtem i poszewka na poduszke.

1000

210

Programy czasowe

Mozna wybrac program czasowy od 10 do 160 minut,
by osiggnac¢ zagdany poziom wysuszenia w niskiej
temperaturze. W tym programie czas dziatania suszarki
ynosi tyle, co ustawiony czas, niezaleznie od poziomu
ilgotnosci prania. Ten produkt mozna stosowac
opcjonalnie z koszem do suszarki.

Recznik

Suszenie recznikow takich jak recznik kuchenny, kapielowy,
do rak.

1200

175

[Tkaniny delikatne

tym programie mozna suszy¢ w niskiej temperaturze
delikatne pranie lub pranie z symbolem prania recznego
(jedwabne bluzki, cienka bielizneg itp.).

1000

60

Posciel/Puch

Mozesz suszy¢ odziez wypetniong puchem lub widknami,
nadajaca sie do suszenia w suszarce jako jedng sztuke
prania. Mozesz suszy¢ kotdre o rozmiarze king size,
lpoduszke lub ptaszcze jako jedna sztuke prania. Susz
ubrania, takie jak ptaszcze i kurtki, obrécone na lewg
strone.

800

165

Ubrania robocze

Program przeznaczony do suszenia spodni roboczych i
koszulek z tkanin syntetycznych i bawetnianych. Program
lten umozliwia réwniez suszenie kombinezondw roboczych.
Pranie przeznaczone do suszenia nie moze zawierac
pozostatosci tatwopalnych cieczy.

1.5

1200

150

press 30

Uzyj tego programu, aby przygotowac 2 koszule do

[prasowania.

0,5

1200

30

Suszarka / Instrukcja obstugi
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Jest to program do suszenia prania, ktdre potrzebuje
Higieniczne suszenie dodatkowej higieny. Zapewnia wysoka higiene tkanin dzigki 5 800 200
\wysokiej temperaturze.

Program ten stuzy do suszenia ubran i prania, ktéremu
chcesz zapewni¢ higiene bez koniecznosci petnego prania.
Zapewnia wysoka higiene podczas suszenia dzigki wysokiej
temperaturze.

(Odswiezanie higieniczne 1,5 - 120

Pobrany program

-~ 7a pomoca tego programu mozna suszy¢ jedna podwadjng B
Posciel kotdre syntetyczna. 800 135

Zapewnia higieniczne suszenie bielizny dzigki wysokiej 2 1000 80

Bielizna
temperaturze.

Uzywaj go do suszenia ubran wykonanych z tkanin
syntetycznych, bawetnianych lub mieszanych albo
(Outdoor/Sport (Goretex) |wodoodpornych, takich jak kurtka wielofunkcyjna, ptaszcz 4 1000 135
przeciwdeszczowy, itp. Odwrde je na lewa strone przed
suszeniem.

lUmozliwia bezpieczne suszenie t-shirtdw, bluzek i koszul, 4 1000 105

Moda . ! p f ) ) Wl o
ktore w instrukcji prania majg napisane "mozna suszyc".

Suszy on koszule w delikatniejszy sposéb, powodujac

mniej zagniecen i utatwiajgc prasowanie. 1.5 1000 50

Koszule

[Zuzycie energii

2 .

2z | g3 | 2

SE ke, =

[N © 2 >

. s E=are S e 5

Programy Pojemnosé (kg) =) ST [
0o 58 [}

B o =¥el “

< © NEY S

e | &8 | %

a N

Bawetnha Eko* 9 1000 60% 1,61
Bawetna, prasowanie 9 1000 60% 1,35
tokna syntetyczne, bez 4 800 40% 0,80

[prasowania

W przypadku regularnego suszenia maksymalnego fadunku bawetny - 9 kg, zalecamy podtaczenie weza
spustowego, aby zapobiec zatrzymaniu sie suszarki w potowie cyklu w celu opréznienia zbiornika” (patrz:
rozdziat ,Podtaczenie do odptywu”)

* Powyzsze wartosci zostaly okreslone w warunkach standardowych. Wartosci zuzycia moga
réznic sie od wartosci podanych w tabeli w zaleznosci od rodzaju prania, predkosci wirowania,
warunkow otoczenia oraz poziomdow napiecia.
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Allergy UK jest znakiem
towarowym British Allergy
jakosci zostato stworzone, aby
wskaza¢ osobom, ktdre
prosza o rade, ze produkt
znacznie zmniejsza ilos¢ alergendw w
Srodowisku, w ktérym przebywaja osoby
uczulone lub produkt ogranicza/zmniejsza/
eliminuje alergeny. Celem jest dostarczenie
dowoddw, ze produkty zostaty
przetestowane naukowo lub
przeanalizowane w celu uzyskania
mierzalnych wynikow.

**Program “Bawetna do prasowania” mozna
ustawi¢ wybierajgc program “Bawetna” na
panelu sterowania, a nastepnie wybierajac
poziom suszenia “Do prasowania” za pomoca
przycisku wyboru poziomu suchosci. Symbol
“Do prasowania” mozna znalez¢ w sekcji 6.2
Symbole.

6.5 Funkcje dodatkowe

Stopien wysuszenia

W celu wyboru zgdanego stopnia wysuszenia
uzywany jest przycisk ustawien suszenia. Czas
trwania programu moze réznic¢ sie w zaleznosci
od dokonanego wyboru.

Aktywacji tej funkcji mozna
dokonac jedynie przed

uruchomieniem programu.

Ochrona przez zagnieceniami

Funkcje ochrony przed zagnieceniami wtacza/
wytgcza sie za pomoca przycisku wyboru
funkcji ochrony przed zagnieceniami. Jesli

nie bedziesz wyciagac prania natychmiast po
zakonczeniu programu, mozesz skorzystac z
tej funkgii, aby zapobiec gnieceniu sie prania.

Sygnat dzwiekowy

Suszarka wyda sygnat dZzwiekowy po
zakonczeniu programu. Nacisnij przycisk
»Sygnat dzwigkowy”, jesli chcesz wytaczy¢
sygnat dzwigkowy. Po nacisnieciu przycisku
sygnatu dzwiekowego lampka gasnie i sygnat
dzwiekowy nie wigcza sie po zakoriczeniu
programu.

Suszarka / Instrukcja obstugi

Mozesz wybrac te funkcije
przed lub po rozpoczeciu pracy

a programul.

Niska temperatura

Aktywagciji tej funkcji mozna dokonac jedynie
przed uruchomieniem programu. Mozesz
wiaczyé te funkcje aby suszy¢ pranie w nizszej
temperaturze. Czas trwania programu bedzie
dtuzszy po jego aktywacii.

Czas zakonczenia

Funkcja czasu zakonczenia umozliwia
opdznienie czasu zakoriczenia pracy programu
do 24 godzin.

1. Otworz drzwiczki bebna i wioz pranie.

2. Wybierz program suszenia.

3. Nacisnij przycisk wyboru czasu zakorczenia
i ustaw czas opdznienia wedle zyczenia.
Uruchomi sie LED czasu zakoriczenia
(gdy wcisniesz i przytrzymasz przycisk,
czas zakoriczenia bedzie obstugiwany bez
przerwy).

4. Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.
Rozpocznie sie odliczanie czasu
zakonczenia. Zacznie migac ,,:” na srodku
wyswietlanego czasu opdznienia.

Mozesz wkiadac i wyjmowac
pranie przez czasem zakonczenia.
Wyswietlany czas stanowi sume
standardowego czasu suszenia
oraz czasu zakonczenia. LED
czasu zakonczenia wytaczy sie po
zakonczeniu odliczania, rozpocznie
sie suszenie oraz zaswieci sie LED
suszenia.

Zmiana czasu zakonczenia

Jesli chcesz zmieni¢ czas opdznienia podczas
odliczania:

Zatrzymaj program i nacisnij przycisk Wt./Wyt./
Wybor programu lub anulowanie programu.
Wybierz zgdany program i powtérz czynnosé
wyboru czasu zakonczenia.

Anulowanie funkcji czasu zakoriczenia

Jesli chcesz anulowac odliczanie czasu
zakonczenia i rozpoczg¢ program od razu:
Zatrzymaj program i nacisnij przycisk \W./Wyt./
Wybor programu lub anulowanie programu.
Wybierz zgdany program i nacisnij przycisk
Startu/Pauza.
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Oswietlenie bebna

Oswietlenie bebna mozna wiaczy¢/wytaczy¢
za pomocy przycisku. Lampka wigcza sie po
nacisnieciu przycisku i gasnie po pewnym
czasie.

6.6 Wskazniki ostrzezenia
0 Wskazniki ostrzezenia moga sie

rézni¢ w zaleznosci od modelu
suszarki.

Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu programu uruchamia sie

symbol ostrzegawczy czyszczenia filtra.

Zbiornik wody

Jesli zbiornik na wode zapetni sie podczas
pracy programu, lampka ostrzegawcza

zacznie migac, a urzadzenie przejdzie w tryb
gotowosci. W takim wypadku nalezy wylac¢
wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajac przycisk Start/Tryb
gotowosci. Wskaznik ostrzezenia wytaczy sie, a
program zostanie wznowiony.

Czyszczenie szuflady filtra/
wymiennika ciepta
Symbol ostrzegawczy miga okresowo w celu

przypomnienia o koniecznosci oczyszczenia
szuflady filtra.

6.7 Wiaczenie programu

Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk Startu/

Trybu gotowosci.

Wskazniki Startu/Trybu gotowosci i Suszenia
zaswiecg sie, wskazujac rozpoczecie
programu.

6.8 Blokada klawiszy

Urzadzenie posiada blokade klawiszy, ktéra
chroni przed zakidcaniem przebiegu programu
suszenia, do ktérego mogtoby dojs¢ przez
wciskanie przyciskow w trakcie pracy. Po
dokonaniu aktywaciji blokady rodzicielskiej
wszystkie przyciski na panelu zostang
dezaktywowane z wyjgtkiem przycisku Wt./
Wyt./Wybdr programu .

Nacisnij przycisk Sygnat dzwiekowy przez 3
sekundy, aby wylaczy¢ blokade rodzicielska.

18

Blokada klawiszy musi by¢ wytaczona, aby
mac rozpoczac nowy program po zakoriczeniu
biezacego programu lub w przypadku
koniecznosci wstrzymania biezacego
programu. Aby wytaczy¢ blokade klawiszy,
przytrzymaj te same przyciski przez 3 sekundy.

Kiedy blokada rodzicielska jest aktywna:

Suszarka pracuje lub znajduje sie w stanie
gotowosci, symbole wskaznikéw nie zmienia
sie po zmianie potozenia pokretta wyboru
programu.

Po wigczeniu blokady klawiszy
na ekranie wyswietlony zostanie
symbol blokady.

Gdy suszarka jest uzywana

i blokada przed dzie¢mi jest
aktywna, po przekreceniu przycisku
wyboru programu stycha¢
podwadjny sygnat dzwiekowy. Jesli
blokada rodzicielska zostanie
anulowana bez obrocenia pokretta
Z powrotem do jego pierwotnej
pOzycji, program zostanie
zakoniczony, poniewaz pokretto
zostanie obrdcone.

6.9 Zmiana programu po

jego uruchomieniu

Mozesz zmieni¢ wybrany wczesniej program

suszenia prania na inny po rozpoczeciu pracy

urzadzenia..

e Na przyktad, wstrzymaj program i obroé
pokretto Witacz/Wytacz/Wybdr programu,
aby wybrac program Dodatkowe suszenie
zamiast Suszenia do prasowania.

e Aby uruchomi¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Wkiadanie i wyjmowanie ubran w trybie

gotowosci

Jesli chcesz wiozy¢ do suszarki lub wyjgc z niej

ubrania po rozpoczeciu programu suszenia:

e Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci,
aby wprowadzi¢ suszarke w tryb
gotowosci. Proces suszenia zostanie
zatrzymany.

e Otwdrz drzwiczki bebna w Trybie
gotowosci i zamknij je po wiozeniu lub
wyjeciu prania.

e Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.
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Wktadanie prania po rozpoczeciu
CZynnosci suszenia moze
doprowadzi¢ do wymieszania

sie suchego prania wewnatrz
urzadzenia z mokrym praniem,
czego skutkiem moze byc¢ jego
wilgotnos¢ po zakornczeniu
programu.

Wkiadanie lub wyjmowanie prania
w trakcie suszenia moze by¢
dokonywane dowolng ilosc¢ razy.
Jednakze operacja ta nieustannie
zakidca proces suszenia,
doprowadzajgcy tym samym do
wydtuzenia trwania programu oraz
wzrostu zuzycia energii. W zwigzku
z tym zaleca sie wktadac pranie
przed rozpoczeciem programu.
Jesli wybdr nowego programu
dokonany zostanie za pomoca
przycisku, gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie gotowosci,
aktualny program pracy zostanie
zakonczony.

Nie dotykaj wewnetrznej
powierzchni bebna suszarki
podczas wktadania lub wyjmowania
prania po rozpoczeciu pracy
suszarki. Powierzchnia bebna jest

gorgca.

6.10 Anulowanie programu
Jesli checesz z jakiegokolwiek powodu

anulowac program i zakoriczy¢ suszenie po
rozpoczeciu pracy suszarki, wstrzymaj program
i przekre¢ pokretto Wh/Wyt./Wyboru programu,
a program zostanie zakonczony.
odswiezania, aby pozwoli¢
urzadzeniu ostygnag.

6.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu zapalajg sie diody
LED ostrzezenia o zakoriczeniu/ochronie przed
zagnieceniami i czyszczeniu filtra widkien na
wskazniku kontynuaciji programu. Mozna
otworzy¢ drzwiczki, a suszarka jest gotowa do
ponownego uruchomienia.

Obrd¢ przycisk Wiacz/Wytacz/Wybdr programu
do pozycji Wtacz/Wytacz, aby wytaczyc
suszarke.

Whetrze suszarki bedzie skrajnie
goragce po anulowaniu programu
w trakcie dziatania urzadzenia,
dlatego nalezy uruchomic¢ program

Suszarka / Instrukcja obstugi

Jegdli funkcja ochrony przed
zagnieceniami jest wigczona,
pranie nie zostanie wyjete po
zakonczeniu programu, funkcja
ochrony przed zagnieceniami
zostanie wigczona na 2 godziny,
aby zapobiec zagniataniu sie prania
wewnatrz urzadzenia. Program
porusza praniem w odstepach
10-minutowych, aby zapobiec jego
zagniataniu.

6.12 Funkcja zapachow

Jesli Twoja suszarka ma funkcje zapachu,
przeczytaj instrukcje ProScent, aby uzyc tej
funkgiji.

6.13 Funkcja HomeWhiz

Po pierwsze, w telefonie powinna byc¢
zainstalowana aplikacja HomeWhiz.

Szczegdtowe informacje dotyczace aplikacii
HomeWhiz sg dostepne na stronie https://
www.homewhiz.com/

Wiacz Bluetooth w telefonie.

Whytacz urzgdzenie za pomoca przycisku
wyboru programu.

Wykonaj nastepujgce czynnosci przy uzyciu
aplikacji na urzadzeniu mobilnym.
Urzadzenia->Dodaj urzadzenie->Urzgdzenia
czyszczace->Suszarka

Zeskanuj lub wpisz kod kreskowy produktu
do aplikacii.

Kontynuuj instalacje zgodnie z instrukcjami
aplikacji na urzadzeniu mobilnym.

Nacisnij jednoczesnie na 3 sekundy
przyciski ,Poziom suszenia” i ,Zdalne
sterowanie” na swoim urzgdzeniu, zgodnie
z instrukcjg aplikacii.

Na ekranie wyswietli sie komunikat 3-2-1 i
pojawi sie nastepujacy obraz.
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/l\ OSTRZEZENIE!

Ekran produktu wyfaczy sie po zakoriczeniu
instalaciji, a aplikacja poprosi o wyboér °
pomieszczenia, w ktérym produkt zostanie
dodany.

Korzystanie z potaczenia
zdalnego:

Przefacz produkt w tryb pobierania programu.
Jesli Wi-Fi jest wigczone, to ikona Swieci sie.

Po otwarciu drzwi pilot wytacza sie.

Po obréceniu przycisku programu pilot
wyfgcza sie.

Jesli ikona Wi-Fi swieci sie w sposdb
ciagty, oznacza to, ze jest aktywna i
potaczona z siecia.

Jesli ikona Wi-Fi miga w sposob ciagty,
oznacza to, ze jest aktywna i probuje
potfaczyc¢ sie z siecig. Jesli ikona nie
Swieci sie w sposob ciggty, nie mozna
potaczy¢ sie urzadzeniem.

Potaczenie z urzadzeniem jest mozliwe,
jesli ikona pilota jest aktywna, a ikona Wi-
Fi Swieci sie w sposob ciagty.

Jesli Wi-Fi jest wytaczone, a ikona nie Swieci
sie, nacisnij przycisk pilota przez 3 sekundy,
aby wiaczyc.

Aby zdalnie sterowac¢ urzadzeniem, gdy
Wi-Fi jest wigczone, nacisnij przycisk pilota.

Gdy pilot jest aktywny, urzadzeniem mozna
sterowac zdalnie za pomocg aplikacji
HomeWhiz.

Szczegdtowe informacje dotyczace aplikacii
HomeWhiz sg dostepne na stronie https://
www.homewhiz.com/

Usuwanie urzadzenia z sieci:

Jednoczesne nacisniecie i przytrzymanie przez
5 sekund przyciskéw opdZnienia czasowego i
Wi-Fi, gdy produkt jest wigczony, sprawi, ze na
ekranie pojawi sie odlic